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Prolog

Nava cea maiestuoasa trosnea si gemea; panzele 1i un-
duiau umflate de vant. Aflata la cateva zile departare de
uscat, despica valurile spre orasul maret din apus cu o
incarcatura pretioasd la bord: un barbat pe care echipajul
il cunostea doar sub numele ,Maestrul”.

El se gdsea printre mateloti acum, singur pe puntea
teugei, acolo unde-si ddduse jos gluga mantiei pentru a-si
ingddui sa fie stropit de jerbele de apa ale valurilor, ale
cdror picaturi le absorbea cu chipul in bataia vantului. Fa-
cea asta o datd pe zi. Iesea din cabina sa, strdbatea pun-
tea, alegea un loc de unde sd se uite la mare, apoi revenea
sub punte. Uneori statea la teugd, alteori la pupa. Intot-
deauna fixa cu privirea intinderea brazdata de creste albe.

In fiecare zi, corabierii il priveau. Munceau, strigandu-se
de pe punte si greement, fiecare cu sarcina lui, dar in
acelasi timp trdgeau cu ochiul la silueta solitara si gan-
ditoare. Si se intrebau ce fel de om era? Ce fel de om se
afla printre ei?

Il priviri si acum pe furis, cAnd se indepart3 de ba-
lustradele puntii si-si ridica gluga. Ramase locului o cli-
P4, cu capul plecat, cu bratele atarnand pe langa trup, iar
matelotii 1l urmadrira. Poate cativa chiar palira cand bar-
batul traversa puntea inapoi, pe langa ei, revenind spre
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cabina sa. Iar cand usa se inchise in urma lui, toti consta-
tara ca-si tinusera rasuflarea.

Dupa ce intrd, Asasinul se intoarse la masa, se aseza,
isi turnd un pahar cu vin, dupa care se intinse spre o car-
te si o trase mai aproape. Apoi o deschise si incepu sa ci-
teasca.



Partea intai



Capitolul 1
19 iunie 1257

Maffeo si cu mine am rimas la Masyaf si vom locui aici
deocamdata. Cel putin pani se vor rezolva una sau doua
—cum sd le spun? - nesigurante. Intre timp, vom rdmaéne la
dispozitia Maestrului, Altair Ibn-La’ Ahad. Desi este frus-
trant sa-ti lasi soarta in mainile altora, mai ales ale condu-
catorului Ordinului, care, la varsta lui inaintats, manuieste
ambiguitatea cu aceeasi precizie nemiloas cu care a manu-
it cdndva pumnalul si sabia, am de castigat cel putin prin
faptul cd-i ascult istoriile. Maffeo ins3 nu are un asemenea
avantaj si a devenit de nedomolit. Lesne de inteles. Masyaf
il plictiseste. Nu-i place s traverseze panta abrupta din-
tre fortdreata Asasinului si satul de dedesubt, iar terenul
muntos nu- atrage deloc. imi repetd cé el este un ,,Polo”,
iar dupd sase luni petrecute aici, dorul de duci este pre-
cum chemarea unei femei voluptoase, convingatoare si in
acelasi timp ispititoare, greu de ignorat. Tanjeste s umfle
panzele cu vént si s porneasci spre taramuri noi, si in-
toarca spatele lui Masyaf.

Sa fiu sincer, nergbdarea lui este o pacoste de care m-as
putea lipsi. Altair este pe punctul de a face o instiintare;
0 pot simti.

De aceea azi i-am zis:

— Maffeo, iti voi spune o poveste.

Ce lipsit de maniere este! Suntem oare cu adevérat nea-
muri? Incep s4 m4 indoiesc. in loc s primeasca vestea asta
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cu entuziasmul pe care-l merita pe buna dreptate, as fi
putut jura ci l-am auzit oftind (sau poate ci ar trebui sa-
i acord prezumtia de nevinovitie; poate ca, pur si simplu,
risufla mai greu sub soarele fierbinte), inainte de a-mi ras-
punde pe un ton aproape exasperat:

— Inainte s-o faci, Niccold, mi-ai putea spune despre
ce-i vorba?

I-am replicat cu mult calm:

— Asta e o intrebare foarte bung, frate.

Dupa aceea am cdzut pe ganduri, in timp ce suiam costisa
detestati. Citadela se ridica sumbra pe promontoriul de dea-
supra noastrd, ca si cum ar fi fost cioplita de-a dreptul in
calcar. Hotirasem cd doream un decor perfect pentru a-
mi spune povestea si nu exista nimic mai potrivit decat
fortireata Masyaf. Un castel impundtor, cu multe turnuri,
inconjurat de rauri unduitoare, care se indlta deasupra sa-
tului animat de dedesubt; asezarea in sine se afla pe un
loc inalt din Valea Orontes. O oazi de pace. Un paradis.

— As zice ci este despre cunoagtere, am decis pana la ur-
mai. Asa cum stii, Assasseen Inseamna , pazitor” in araba si
asasinii sunt pazitorii secretelor, iar secretele pazite de ei
apartin domeniului cunoasterii, asa cd, da... — fara indoiala,
paream foarte multumit de mine — este despre cunoagtere.

— Atunci ma tem ca am altd treaba.

— Poftim?

— Dragul meu Niccold, cu sigurantd mi-ar fi placut sd
am parte de o diversiune de la studiile mele, insad nu do-
resc defel o prelungire a lor.

Am suras larg.

— Sunt sigur c& ai dori sd auzi istoriile ce mi-au fost
spuse de Maestru.

— Depinde. Felul cum insisti pentru ele nu le face sd para
deloc atragatoare. Chiar tu spui, nu-i asa, ca gusturile mele
se indreapti spre varsare de sange cand se ajunge la istorii?

— Da.
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Maffeo schita un zambet.

— Ei bine, ai dreptate — asa este.

— Atunci trebuie s-0 auzi si pe asta. La urma urmelor
ele sunt istorii cu maretul Altair Ibn-La’ Ahad. Asta este is-
toria vietii sale, frate. Crede-md, nu duce lipsd de aventuri si
mare parte din ea, vei fi Incantat sd observi, implica vér-
sdri de sange.

Deja ne apropiaseram de turnul de pazd al podului de acces
in cetate. Am trecut pe sub arcada sa si prin postul de gards,
apoi am suit citre castelul interior. In fata noastri se afla
turnul in care locuia Altair. Sdptamani la rand petrecusem
fascinat nenumarate ore alaturi de el, pe cand stdtea cu mai-
nile stranse laolaltd si cu coatele pe bratele jetului cu spatar
inalt, povestindu-si aventurile, cu ochii batrani abia vizi-
bili sub glugs. intr-o masura tot mai mare ajunsesem s
inteleg cé istoriile acelea imi erau spuse cu un tel. Dintr-un
motiv pe care inca nu-l1 puteam deslusi, eu fusesem ales sa
le aud.

Cand nu povestea, Altair medita printre cartile si amin-
tirile lui, privind uneori ore in sir pe fereastra turnului. M-
am gandit ca si acum putea fi acolo si mi-am dus palma
pavaza la ochi pentru a privi in sus spre turn, dar n-am
zdrit decat piatra decoloratd de soare.

— Avem o intrevedere cu el? mi-a intrerupt Maffeo gan-
durile.

— Nu azi, am rdspuns si i-am indicat un turn din dreap-
ta noastra. Vom merge acolo...

Maffeo s-a incruntat. Turnul de apdrare era unul dintre
cele mai inalte din citadeld, iar accesul in el se fdcea pe scari
ametitoare, care pareau in mare parte ca ar avea nevoie de
reparatii majore. Am fost insd insistent, mi-am aranjat tu-
nica sub centurad si I-am condus pe Maffeo pana la primul
nivel, apoi la urmatorul si tot asa pana in varf. De acolo
am privit regiunea. Kilometri de teren stancos. Rauri aido-
ma unor vene. Palcuri de asezdri. Am privit peste Masyaf



12 /OLIVER BOWDEN

~ de'la fortdreata spre clddirile si pietele din satul care se
labarta dedesubt, palisada de lemn a liniei de aparare ex-
terioare si grajdurile.

— Cat de sus suntem? a intrebat Maffeo, parand cam
verde la fatd, constient fara doar si poate de rafalele vio-
lente de vant si de solul care acum pérea foarte indepartat.

— La mai bine de saptezeci si cinci de metri, i-am spus.
Suficient de sus pentru ca Asasinii sa fie in afara bataii
arcasilor inamici, dar ingaduindu-le in acelasi timp sa-i
improaste de sus cu sageti si multe altele.

I-am ardtat deschiderile ce ne inconjurau din toate
partile.

— De la mdchicoulis® de aici, ei puteau arunca pietre sau
ulei incins peste dusmanii lor, folosind aceste...

Platforme din lemn ieseau in afara, iar noi ne-am apro-
piat de una dintre ele, tindndu-ne de suportii verticali din
ambele parti si aplecandu-ne dupd aceea deasupra golului,
pentru a privi in jos. Imediat dedesubt, turnul cobora pana
la marginea stancii. Iar mai jos de aceasta era raul unduitor.

Complet palid la fata, Maffeo s-a retras in siguranta
podelei turnului. Am izbucnit in ras si I-am imitat (ca sa
fiu sincer, am fost fericit s-o fac, intrucat eu insumi ma
simteam usor ametit si cu stomacul pana in gat).

— De ce m-ai adus aici sus? a intrebat Maffeo.

— Pentru ca aici incepe povestea mea, i-am spus. De aici
au vazut strdjerii apropierea fortei invadatoare.

— Forta invadatoare?

— Da. Oastea lui Salah Al'din. El a venit sa asedieze
Masyaf si sa-i infranga pe Asasini. Acum optzeci de ani,
intr-o zi insoritd de august. O zi foarte asemanatoare cu
ceadde.azi. .

! Deschideri in podelele galeriilor cetatilor pentru aruncarea de
greutati si lichide asupra atacatorilor (n. trad.).



Capitolul 2

Strdjerul vazu mai Intai pasarile.

O oaste aflatd in miscare atrage necrofagii. In principal
cei zburatori, care coboara din vizduh spre resturile aban-
donate in urma: mancare, gunoaie si starvuri, atat de cai,
cat si de oameni. Apoi vézu praful. Iar dupi aceea o pati
intunecatd, vastd, care aparu la orizont, inaintand incetisor
si cuprinzand totul. O oaste populeazs, afecteaz si distru-
ge peisajul; este o dihanie uriasj si flimanda care consum
totul in cale, iar In majoritatea cazurilor — asa cum Salah
Al'din stia prea bine — simpla ei vedere era indeajuns ca si
determine predarea inamicului.

Dar nu si acum. Nu si cand inamicii lui erau Asasinii.

Pentru campania asta, conducitorul sarazin mobiliza-
se o fortd modestd de zece mii de pedestri, cilireti si au-
xiliari. Cu acestia planuia si-i zdrobeasci pe Asasini, care
atentasera deja de doua ori la viata lui si cu siguranti n-
aveau sd dea gres a treia oara. Intentionand si duca batilia
in pragul lor, intrase cu oastea in muntii An-Nusayriyah,
la cele noua citadele ale Asasinilor de acolo.

La Masyaf ajunsesera vesti cd oamenii lui Salah Al'din
jefuiserd tinutul, dar ca niciuna dintre fortirete nu fusese
cuceritd. Acum pornisera cdtre Masyaf, intentionand s-o
supuna si sa-i ia capul lui Al Mualim, conducitorul Asa-
sinilor.

Salah Al'din era privit ca un conducitor temperat si
impartial, dar Asasinii il infuriau si il descurajau in aceeasi
masurd. Potrivit informatiilor, unchiul sdu, Shihab Al'din,
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il sfatuia sa ofere pacea, sa se insoteasca cu Asasinii, nu sa
lupte impotriva lor. Insa rizbunitorul sultan nu putea fi
clintit, asa ci armata lui se tra spre Masyaf intr-o zi inso-
ritd de august a anului 1176, iar un strdjer din turnul de
apdrare al citadelei zéri stolurile de pasari, norii uriasi de
praf si pata neagra de la orizont, si de aceea ridica un corn
la buze si dadu alarma.

Cu chipuri méicinate de frica, satenii luara provizii si
se mutara in siguranta citadelei, ticsindu-i curtile interi-
oare, unde multi dintre ei isi ridicard tarabele pentru a
continua negotul. Intre timp, Asasinii incepura sa fortifi-
ce castelul, pregitindu-se s infrunte oastea care se ldtea
ca o patd peste minunatele meleaguri verzi din jur, ca o
fiard uriasa ce se hranea cu roadele pamantului si cotro-
pea orizontul.

Ei auzird cornii, tobele si talgerele si in scurtd vreme
putura distinge siluetele ce aparura din pacla arsitei si va-
zurd cd erau cu miile. Vazura pedestrasii: lancieri, sulitagi
si arcasi, armeni, nubieni si arabi. Vazura calaretii: arabi,
turci si mameluci, Tnarmati cu iatagane, lancii si spade,
unii iInvesmantati in zale, altii in armuri din piele. Vazura
nobilii, preotii si pe cei care-i urmau in dezordine in ari-
ergarda: familiile, copiii si sclavii. Vazura cum invadatorii
ajunserd la zidul exterior si-i dddura foc, ca si grajdurilor,
cu cornii continuind s3 zbiere, cu talgerele bubuind. Ina-
untrul citadelei, sdtencele incepura sa planga. Se asteptau
ca locuintele lor s& fie urmatoarele incendiate, insa acelea
furd 13sate neatinse, iar oastea se opri in sat... aparent prea
putin interesata de castel.

Nu trimisera niciun sol si niciun mesaj; pur si simplu,
ridicard tabdra. Majoritatea corturilor erau negre, insa in
mijlocul lor se afla un palc de pavilioane mari, locuite de
sultanul Salah Al'din si de generalii sdi. Acolo fluturau stin-
darde brodate; varfurile stalpilor pentru corturi erau rodii
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poleite, iar-acoperamintele pavilioanelor erau din mitase
multicolora.

in citadeld, Asasinii reflectara asupra tacticii lor. Oare
Salah Al'din va ataca fortdreata, ori va incerca si-i infome-
teze? Raspunsul veni odatd cu caderea noptii. Dedesubt
armata invadatoare incepu sa-si asambleze masginile de raz-
boi. Focuri arsera mult in noapte. Sunetele ferastraielor si
ciocanelor se indltard pand la urechile strgjerilor de pe me-
terezele citadelei si pand la turnul Maestrului, unde Al Mu-
alim isi convoca toti Maestrii Asasini.

— Salah Al'din ne-a fost dat pe maini, spuse Faheem al-
Sayf. Asta e o ocazie care nu trebuie ratata.

Al Mualim cdzu pe ganduri. Privi pe fereastra turnu-
lui si se gandi la pavilionul multicolor in care stitea acum
Salah Al'din si-si punea la cale propria prabusire... dar si
pe a Asasinilor. Se gandi la oastea uriasa a sultanului si la
felul cum pustiise regiunea. La faptul ci sultanul era per-
fect capabil sa ridice o forta incd si mai mare in cazul in
care campania lui ar fi esuat.

Se gandi ca fortele lui Salah Al'din nu puteau fi egalate,
totusi Asasinii aveau de partea lor viclenia.

— Daca Salah Al'din va muri, zise Faheem, armata sa-
razinilor se va risipi.

Al Mualim clatind insa din cap.

— Nu cred. Locul lui va fi luat de Shihab.

— El este doar pe jumatate la fel de destoinic ca Salah
Aldin.

— Atunci va fi mai putin eficient in alungarea crestinilor,
replica tdios Al Mualim; uneori se simtea obosit de agresi-
vitatea lui Faheem. Dorim noi oare sa ne gasim la mila lor?
Dorim noi oare sa le devenim, fara sa vrem, aliatii impotriva
sultanului? Noi suntem Asasinii, Faheem. Actiunile noas-
tre sunt cele dorite de noi. Noi nu apartinem niméanui.

Tacerea se lasa peste odaia scaldata in miresme dulcege.
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+ Salah Al'din se teme de noi In acelasi fel in care noi
ne temem de el, rosti Al Mualim dupa ce reflecta. Ar tre-
bui sd ne ingrijim ca el sa devind si mai temator.

in dimineata urmdtoare, sarazinii suird un berbec si un
turn de asediu pe panta principala si, in timp ce arcagii
turci treceau caldri in valuri succesive, improscand cita-
dela cu proiectile, atacard zidurile exterioare cu maginile
de asediu, sub sagetile constante ale arcasilor Asasini, sub
uleiul incins si bolovanii revérsati din turnurile defensive.
Satenii se aldturara bataliei, aruncand pietre de pe metere-
ze si stingdnd incendiile, in vreme ce la portile principale
Asasini curajosi ieseau prin usitele inguste si respingeau
pedestrii care incercau si le dea foc. Ziua se incheie cu
multe pierderi de ambele parti, iar sarazinii se retrasera la
poalele dealului, aprinsera focurile pentru noapte, repara-
rd masinile de asediu si construira altele.

In noaptea aceea, in tabdra se iscd mare agitatie, iar in
zori pavilionul viu colorat al maretului Salah Al'din fu de-
montat si sultanul pleca insotit de garzi de corp.

La scurt timp dupa aceea, unchiul lui, Shihab Al'din,
sui dealul ca s& vorbeasca cu Marele Maestru al Asasinilor.



